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ANTES DE LA INSTALACION - ANTES DA INSTALACAO

PREPARACION:

» Lea atentamente este manual y familiaricese con
las herramientas, materiales e instrucciones de
instalacion. Siga todas las instrucciones de instala-
cion del producto, a fin de evitar pérdidas innecesa-
rias debido a una instalacion inapropiada. Ademas
del método correcto de instalacion, lea atentamen-
te todas las instrucciones de uso y seguridad.

« Toda la informacion de este manual esta basada
en la informacion mas reciente al momento de la
impresion. Sodimac se reserva el derecho a modifi-
car las caracteristicas del producto y del embalaje
en cualquier momento, sin aviso previo.

CUIDADO:

* Respete todas las regulaciones locales de suminis-
tro de agua, drenaje y construccion.

« Corte el suministro de agua antes de la instalacion.

* La distancia entre el centro del tubo de drenajey la
pared debe ser de 305 mm.

* Antes de comenzar a instalar el producto, asegire-
se de contar con todas las piezas. Si falta alguna
pieza o en caso de danos, no intente instalar el

producto.
A

ADVERTENCIA

Manipule cuidadosamente los productos de
ceramica, a fin de evitar dafnos o lesiones. No
apriete demasiado los pernos vy tuercas. Esto
puede causar dafios al producto.
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PREPARACAO:

* Leia atentamente este manual e familiarize-se
com as ferramentas, materiais e instrucdes de
instalagao. Siga todas as instrucoes de instalagao
do produto, a fim de evitar perdas desnecessarias
devido a uma instalacao inapropriada. Alem do
método correto de instalagao, leia atentamente
todas as instrucoes de uso e seguranca.

Todas as informacoes deste manual sao baseadas
nas informagdes mais recentes no momento da
impressao. A Sodimac reserva-se o direito de
moadificar as caracteristicas do produto e da emba-
lagem em qualquer momento, sem aviso prévio.

CUIDADO:

Respeite todas as regulagdes locais de rede de
agua, esgoto e construgao.

Feche a valvula de agua antes da instalacao.

A distancia entre o centro do ponto de esgoto e a
parede deve ser de 305mm.

Antes de comecar a instalar o produto, assegure-se
de contar com todas as pecas. Se faltar alguma
peca ou em caso de danos, ndo tente instalar o

produto.
A

ADVERTENCIA

Manuseie cuidadosamente os produtos de cerami-
ca,afim deevitar danos ou lesdes. Nao sobreaperte
0s pernos e porcas. Isto pode causar danos ao
produto.
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HERRAMIENTAS REQUERIDAS:

o Llaveinglesa

Espatula

* Huincha para medir

* Nivel

Taladro
« Lapiz

Pistola calafateadora
Destornillador

HERRAMIENTAS REQUERIDAS:

« Chaveinglesa

« Espatula

* Trena métrica

* Nivel

o Pistola de calafetagem
» Chave

« Furadeira

 Lapis

LISTA DE COMPONENTES - LISTA DE COMPONENTES

DESCRIPQIf)N CANTIDAD NOTA
DESCRICAO QUANTIDADE
WC o 1 Sujeto a las caracteristicas reales del producto adquirido - Sujeito as
\/aso sanitario caracteristicas reais do produto adquirido.
Tapa del Estanque 1 Sujeto a las caracteristicas reales del producto adquirido - Sujeito as
Tampa da Caixa caracteristicas reais do produto adquirido.
Asiento 1 Sujeto a las caracteristicas reales del producto adquirido - Sujeito as
Assento caracteristicas reais do produto adquirido.
Brida 1 Sujeto a las caracteristicas reales del producto adquirido - Sujeito as
Flange caracteristicas reais do produto adquirido.
Perno de fijacion 1 Sujeto a las caracteristicas reales del producto adquirido - Sujeito as
Perno de fixacao caracteristicas reais do produto adquirido.
IM 1 Este Manual - Este Manual
|
Cx1
Ax1
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Servicio de asistencia técnica.

Todos nuestros productos han sido probados y revisados antes de salir de la fabrica. No obstante, si observa alguna anomalia en su funcionamiento llame a nuestro
Servicio de Asistencia Técnica.

No trate de reparar el producto usted mismo, ni permita la intervencién de personas no calificadas. Para realizar cualquier tipo de reparacion en el producto, debera
dirigirse a nuestro Servicio de Asistencia Técnica.

Garantia por Loza de 100 afios
Garantia por Asiento y Fitting de 2 afios

El proveedor garantiza los accesorios del producto, paralelamente a la garantia vigente, por el plazo de 24 meses a partir de la fecha de compra, de acuerdo a las
condiciones de garantia.

El proveedor se compromete, dentro del plazo de garantia a reemplazar o reparar, libre de costo, cualquier componente que, por defectos de fabricacion haya originado, a
su juicio, fallas en el funcionamiento del producto, cubierto por la presente poliza. El plazo no sera renovado o prorrogado, debido a reparaciones realizadas dentro de la
garantia.

Condiciones de la garantia. . i . . .
El proveedor se responsabiliza a entregar en perfectas condiciones de funcionamiento, de las partes reparadas en garantia, sin que ello obligue al proveedor a reemplazar-
lo por uno nuevo.

Se perdera el derecho de garantia en caso de:

- Defectos causados por el transporte.

- (asos fortuitos ajenos a nuestra responsabilidad.
Presentar golpes o quebraduras en el producto o en sus partes.
Accesorios o partes faltantes quebradas o deterioradas durante el uso.
Intervencion de personas ajenas a nuestro Servicio Técnico Autorizado.
Dafios causados por mal uso o lo contrario a lo indicado en este
manual de instrucciones.

Exposicion a agentes quimicos corrosivos, abrasivos, etc.
Desgaste normal por efectos de uso.

Garantia vencida.

Mal manejo o uso abusivo del producto.

Para hacer efectiva esta garantia, sirvase presentar el producto en la tienda donde adquirid el producto junto al documento de compra (Boleta o Factura).

Servicio de Assisténcia Técnica.
Todos osn 0! est;

a0 nNosso Servico de Assisténcia Técnica.

Garantia Louga 100 anos
Garantia Assento e Fitting de 2 anos

e a garantia legal vigente, pelo prazo de 24 meses a partir da data de compra, de acordo com as condicoes de

dentro do pra
funcionamento do produto cc

ubstituir ou reparar, gratuit
entes términos. O prazo nao s

qualquer componente que, por defeito de fabricacao, tenha origin.
renovado ou prorrogado no caso de reparos realizados dentro do

riodo

Condicdes da garantia. R
O fabricante se responsabiliza a entregar o produto em perfeitas condicdes de uso dos itens reparados em garantia, sem estar obrigado a substitui-lo por um produto
novo.

A garantia ndo é aplicavel em caso de:

Exposicao a agentes quimicos, corrosivos ou abrasivos
Desgaste natural

Garantia vencida.

Uso indevido do produto

A
A
L

D

de uso,

Para fazer efetiva a garantia, dirija-se ao Servigo Tecnico Autorizado com o produto e o comprovante de compra.

Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquiri6 el producto junto con su comprobante de
compra, nuestro servicio de post venta lo asistira con gusto.

dirija

uer consulitas ou

limac onde adquiri \W'HI}HJ'? nunido do comprovante de

ARGENTINA BRASIL CHILE COLOMBIA
Teléfono de contacto: Telefone para contato: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:
0810-222-7634 0300 7634622 600 600 4020 3208899933

www.sodimac.com.ar www.sodimac.com.br www.sodimac.cl www.homecenter.com.co

MEXICO PERU URUGUAY
Teléfono de contacto: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:
01 800 062 5222 4192000 0800-7634

www.sodimac.com.mx www.sodimac.com.pe www.sodimac.com.uy

www.maestro.com.pe

Importado y/e Distribuido por: Argentina: FALABELLA SA, CU.LT. 30-65572582-9 - Suipacha 1111 P. 18 (1008) - Buenos Aires. Tel.54-11-4710-5600. - Brasil : CONSTRUDECOR SA -
CNPJ: 03.439.316/0038-64 — SAC: 55-11-2065-2500. - Chile: SODIMAC SA. RUT 96.792.430-K. - Av. Pdte. Eduardo Frei M. 3092, Renca, Santiago. Tel.: 56-2-2738-1000 / IMPERIAL SA.,
RUT 76.821.330-5. Av. Santa Rosa 7876, La Granja - Santiago - Tel.: h6-2-2399-7000 / FALABELLA RETAIL SA. RUT 77.261.280-K - Manuel Rodriguez Norte 730, Santiago - Tel:
600-380-5000 / HIPERMERCADOS TOTTUS SA., RUT 78.627.210-6 - Nataniel Cox 620 Subterréneo, Santiago - Tel.: 56-2-2827-0211 - Colombia: SODIMAC COLOMBIA SA., Cdd.
SIC 800242106, NIT. 800.242.106-2 - Carrera 68D N°, 80-70, Bogotd, Tel.: 57-1-3904100 / FALABELLA DE COLOMBIA SA, NIT.900.017447-8 - Calle 99 No 11A - 32, No. Reg. SIC:
900017447 - Bogotd - Tel.: 57-1-5878002 Nacional: 01-8000-113252. - Pert: Tiendas del Mejoramiento del Hogar SA. RUC 20112273922. Av. Angamos Este Nro. 1805 Int. 2, Surquillo - Lima -
Lima. Tel: 51-1-2119500 / SAGA FALABELLA SA, RUC: 20100128056 , Av.Paseo de la Repiblica 3220,San Isidro,Lima - TeL: 51-01-512-3333 / HIPERMERCADOS TOTTUS SA., Av. Angamos
Este 1805, oficina 5, Piso 10, Surquillo, Lima - RUC. 20508565934 - Tel - 51-01-513-3355 - Uruguay: Homecenter Sodimac SA. RUT 21.699.665 0015 - Plaza Independencia 811, Montevideo,
Uruguay - Tel - 598-2604-7105 - México: COMERCIALIZADORA SDMHC SA. de C.V. Avenida Adolfo Ldpez Mateos 201, Colonia Santa Cruz Acatldn, Naucalpan De Juérez, Estado de México,
C.P. 53150 RFC CSD161207R2A, TeL.: +52 551516 4400. ———"
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Trace las lineas como se indica en la figura - Marque as
linhas comoindicado na ilustracao

valvula de paso (no incluida)
valvula de corte (nao incluida)

X 1 muro terminado
(7.87) acabamento da parede
30,5 o =~ ki

(127)

18 em

16.27)

: O

Sl | desagiie
ponto de esgoto

*vista superior 6,17

Apriete manualmente las tuercas con pernos en la

pared - Aperte manualmente as porcas com pernos na
parede.

tornillo con
tuerca

parafuso com
porca

ef =3 5

tuerca (incluida)

p—, -
porca (incluida) Q 40 mm minimo
‘ .

tubo de drenaje
=" tornillo (incluido) ponto de esgoto
parafuso (incluido)

et

Use los tornillos incluidos en el producto para instala-
cion con la brida sanitaria - Use os parafusos fornecidos
com o produto para instalacao com o flange sanitario

_——T

3
brida sanitaria A ¥
$noinlcuida) I A=
lange sanitario -
(no incluido) -u;-&\
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Haga los agujeros con una broca de 3/8" (no incluida).
Luego, introduzca los tarugos en los agujeros - Faca 0s

furos com uma broca de 3/8" (ndo incluida). Logo,
introduza as buchas nos furos.

-_'.-.M' taquetes ‘;T
buchas

tubo de drenaje

= ponto de esgoto
t barreno il ™4
furaderra o

Instale el sello de cera en la brida sanitaria y presione la
taza hacia abajo - Instale a vedacao de cera no flange
sanitario e pressione 0 vaso para baixo

]

S

)
L — sello de cera
4 et (incluido)
i i e vedacao de cera
desagiie I- s “. (incluida)

ponto de esgoto

Introduzca las golillas y atornille los pernos para fijar
el WC One Piece - Introduza as arruelas e aperte os
pernos para fixar o vaso sanitario One Piece.

= tuerca
— d=— porca

rondana
porca

No apretar las tuercas mas de lo
necesario, para evitar dafos a su
producto - Para evitar danos ao

produts perte as porcas além
do necessario.
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Fije la manguera (no incluida) a la valvula de alimen-

a Coloque la tapa sobre el estanque - Coloque a
tacion - Fixe a mangueira (ndo incluida) na valvula de

tampa sobre a caixa.
alimentacao.
- e 3 | tpa
. g . tampa
_.-"--.‘-"‘i T | 1 ]
= i3 - o
S .-v.—'d____t_-"'
valvula de alimentacion |
valvula de alimentagao .
15/16"-14 NS-1 T o —
e N= o
L J-- & F
" manguera '
(no incluida)

mangueira (nao incluida)

Conecte la manguera (no incluida) a la llave angular 1
(no incluida) - Conecte a mangueira (ndo incluida) a

Aplique silicona antihongos alrededor de la taza -
chave angular (ndoincluida).

Aplique silicone anti-fungos em volta do vaso

manguera - T
(noincluida) : i o
-] ﬂTaHOJJHUﬁ ’ ~ il +
e (nao incluida) ; k A -
— ~, - - - |
= | Lk [ 1
- m o
= i (N 2|
——— Er :
o -LT\ Y
s - o i
- oy \ i | =
£

llave angular o
chave angular b

silicona antihongos
= silicone anti-fungos
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